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RETIRO COMPLETO DE LAS FUERZAS MILITARES EXTRANJERAS DE LOS
TERRITORIOS DE LOS ESTADOS BÁLTICOS

Carta de fecha 29 de julio de 1994 dirigida al Secretario General
por el Encargado de Negocios interino de la Misión Permanente de

Alemania ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de enviarle adjunto el texto de una declaración de la Unión
Europea sobre las relaciones ruso-bálticas, publicada el 29 de julio de 1994
(véase el anexo).

Le agradeceré que haga distribuir el texto de la presente carta y su anexo
como documento de la Asamblea General, en relación con el tema 26 del programa
provisional.

(Firmado ) Gerhard HENZE

* A/49/150.
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ANEXO

[Original: francés e inglés]

Declaración sobre las relaciones ruso-bálticas publicada
el 29 de julio de 1994 en nombre de la Unión Europea por

su Presidencia

La Unión Europea acoge con agrado el acuerdo concertado por el Presidente
Meri y el Presidente Yeltsin en el sentido de que las fuerzas rusas serán
retiradas de Estonia, con efecto a partir del 31 de agosto de 1994, en
cumplimiento de la obligación expresada en el párrafo 15 de la declaración
aprobada en la reunión en la cumbre de la Conferencia sobre la Seguridad y la
Cooperación en Europa (CSCE) celebrada en Helsinki e l 9 y el 10 de julio
de 1992.

Acoge asimismo con agrado la aprobación de una ley de nacionalidad la
semana pasada por el Parlamento letón. La Unión considera que esta ley es una
buena base para el progreso en la integración de las minorías étnicas y el
desarrollo de las relaciones entre las comunidades en Letonia. La Unión celebra
que la ley tenga en cuenta las recomendaciones de la CSCE y el Consejo de Europa
y los llamamientos de la Unión.

Son ambos acontecimientos importantes en la historia de los Estados
bálticos independientes, que ayudarán considerablemente a fortalecer los
cimientos de la cooperación entre las naciones de Europa nororiental, con miras
hacia el futuro y en un espíritu de confianza mutua y que representan, por ende,
una contribución a la seguridad y la estabilidad de toda Europa. La Unión
aprecia especialmente los esfuerzos que han hecho en los últimos días los países
interesados para lograr esos resultados, que representan el logro de objetivos
importantes que la comunidad internacional ha venido persiguiendo intensamente
desde hace un tiempo considerable. La Unión confía en que este acontecimiento,
que representa también una valiosa contribución a la iniciativa de la Unión en
pro de un pacto de estabilidad para Europa, suministre una base viable para el
progreso adicional en todos los sectores de las relaciones ruso-bálticas.

Los países adherentes, Austria, Finlandia y Suecia, se asocian a esta
declaración.
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